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Internationell adoptiorhar underefterkrigstidenstarkt kommit att
forknippas medsolidaritet medTredjevarlden.Fran 1950-talebch
fram till idag har hundratusentalieke-vita barnfatt nyafamiljer och
nya hemi Vast. Detta ar ett forsok till en analysav densvenska
bildenav internationell adoptiorsedd medakgrundav denallmanna
svenskaildenav Koreasom land. Koredr det land Tredjevarlden
somharlamnatifran sig denproportionelltsett storstaandelen barn
medan Sverige ar det landi V&ast som har tagit emot mest |
forhallande till derinhemskéabefolkningent

Analyseninleds med engenomgangav artiklar publiceradei
svenskdagspress under denternationellaadoptionenstva forsta
decennier 1951-71f6r att synliggbra relationen mellan den
adopteradech adoptivforaldrarnaDarefterfoljer en genomgangv
artiklar om Korea publiceradei svensk media 1996-200@r att
illustrera dersvenskabildenav ursprungslandet.

Del 1: Handeln med barn
Julklappen

Redan undeKoreakrigetgjordesforsok att adopterakoreanska barn
till Sverige. ljanuari 1951har Stockholms-Tidningeett reportage
fran Swedish Red Cross HospiiaPusandar blandandrasyster
Birgit Nordstromframtraderd Denavfotograferade Birgihallerupp
ett inlindat spadbarnoch forklarar: "Detta &r min julklapp.” Av

1 150 000f6r Koreas deloch 40 000fr Sverigesenligt officiell statistik. |1 Sverigefinns idag
8500 adopteradekoreaner. Med Koreamenas har Republiken Koreaeller Sydkorea.
Demokratiskafolkrepubliken KoreaNordkorea,har aldrig lamnat ifran sig barnfor adoption
utanhari stalletstarktkritiserat sinsydligegrannefor detta.

2 Materialet kommer frén forfattarens eget arkiv och har valts ut genom sin representativitet.

3 Andersen-Rosendahl (1951).



artikelnfar manvetaattbarnetsmor varflykting och hadeanlant till
sjukhusetillsammans med egruppnordkoreanskérigsfangar.
Efter att hafott ett barni december 1950 bad modesam hade
forlorat bade marnoch familj den svenskasjukskoterskaratt dverta
vardnadenArtikelforfattaren Jargen AnderseRosendalfragar om
Birgit tog emot "gavan”. SysterNordstrémsvararatt hon har dopt
barnet till "Eva Birgitta” och berattar om sina framtidsplaner:
"Ungen ar sa napenatt jag garnavill behallahenne. [---] Jadan
sorja mycketbattrefér barnet. [---] ..och jagskulle garnavilja ha
henne med hem.”. Hair dockmedveterom dejuridiskaproblemen:
”Sjukhuschefenhar givit mig sin tillatelse och om de svenska
myndigheternacksasagela, sakanske..."4

Osterlandetgamlafina kultur

| november 195%ublicerarAftonbladetenintervju medett svenskt
par, Einaroch GunnelRaski Solna,somtre manadetidigarehamtat
tvad koreanska barrpa Bromma flygplats5 Ingressentalar for sig
sjalv. "Dromhem i Sverige! | gar barackliv i Korea. Idag en
dromtillvaro hostva ungasvenskamakari Solna.Dettaar Jonasch
Kamia, ett syskonparfran Korea,som pa ett underbartsatt raddats
frAn misar...”. Under enbild p& barnen star att lasa: Alskliga,

lyckliga, vitala och tacksamma -barnpsykologemndrarkanske,hur

de kanvarasadana. Metigger inteforklaringeni dsterlandetgamla
fina kultur, somocksabetydetivsfilosofi?”

Artikelforfattaren Anne-MarieEhrenkronafrsakraratt: "T.0.m.
dentrogasteoch mestsmasintenastekapitulerainfor dessasnedodgda
charmare...”,och 6vergardarefter till att berattavarfor paretvalde
att adopteratva barnfran Korea, femrespektiveatta ar gamla.
Gunnel har alltid alskat barn,och underpraktiken pa Karolinska
institutet i samband medtbildningen till férskollararetraffade hon
en kvinna som varit i Korea. Honborjadeda tankapa att adoptera

4 Nu kom aldrig "Eva Birgitta” till Sverige. Forfattaren har talat med slaktingar till den
bortgdngna Birgit Nordstrom som har berattat att historien i stallet utvecklade sig till en
fadderbarnsrelation.

5 Ehrenkrona (1958).



"ett barnfran ett krigshérjat land”,och bilden av denbarack dar
barnhemsbarnesadedo i ” férféljde henne”.

Efter att ha bestamtsig betalade desammanlagt 5000 kronor
inklusive flygbiljetter, vilket Einar kommenterampa foljande satt:
"Men det ar ju inte mer &n enhalv bil och har géller det anda
manniskoliv!” Den 28augustimottog debarnenpa Brommaoch allt
uppges hajatt bravid forstamoétet, trotsatt Gunnelvar "lite nervos
forstagangen”. Artikelforfattarenfar ocksatillfalle atttraffa barnen
och konstateraratt de talar bra svenska: Har redan slutat tala
koreanska medarandra.”

Gunnelintygarhur brabarnenharanpassasig: "...- desovergott,
reageraisunt.Ar detinte dengamlakulturensomgor sig gallande?
Den gamlafina livsfilosofien, som frAmst innebaranpassning...”.
Foraldrarnaberattarom vad barnenér raddafor: "En gang nar en
morkogd gast fran deraseget landkom pa besok.” och for nagot
"somkallasfér horangioch mattevaraettslagsspoke...”6

Artikelforfattaren undrar om paret anda inte ska vanta med
"adopteringen”det vill s&gaatt rentjuridiskt upptabarnensomsina
egna’ Gunnelsvarardaatt "varkenhon ellermakenkan liksom fatta
att de har tvd omplanteradeskulle kunna mota elakhet fran
frammandedarfor att derasdgon ar merasnedaoch hudfargenlite
morkare...”.

Gunnelberattarom enkvinnahon méttepd gatansomutbrast: "Ar
det sddanadar sma sétnosar vihjalper, om vi skickar pengar till
RaddaBarnensKoreainsamling?’Artikelforfattarenavslutar medtt
onskafamiljen lycka till och hoppasatt barnen ”...justgenom sin
morka charmoch nedarvdakultur kan ge oss fredsbortskdmda
nordbor erliten tankestallare.”

Gulingari folkhemmet

6 Horangi ar tiger pa koreanska.

7 Fram till 1970 var det juridiskt mojligt for adoptivféraldrar i Sverige att upphava en adoption
om barnet inte uppfyllde férvantningarna.



| december 196portratteraiGoteborgs-TidningemparetOlof och
Ulla Hagberg i Hasselbysom adopterattva tvillingar fran Korea8
Artikelforfattaren AllanFredrikssorfragarsig: "Vilket ar bastfor ett
u-barn: att fa stannai sitt folkmyllrande hemland, vaxa upp i
fruktansvardmisar och kanskesvalta ihjal — eller fa en lycklig,
ombonadbarndomhos ett par adoptivforaldrari vart valmaende
folkhem...”. Tvillingarna, "exotiska dockor fran Fjarran ostern”,
uppges komma fran "Sydkoreasvarsta slumdistrikt” och deras
utseenddeskrivspa foljandesatt: "Snedogdair deforvisso,haretar
skokramssvaripchfor attvara mitti dengraastockholmsvintermar
de enanmarkningsvangyllenbrun ton...”.

Efter att ha refererat till den pagaendedebatten om den
internationellaadoptionengtr- och nackdelarberattaparetHagberg
om allt pappersarbete mesjélva adoptionen. De bad esvensk
|akarfru vid National Medical Center, det skandinaviska
undervisningssjukhusetSeoul,att skotasjalvautvaljandetav barnen
for en totalkostnadpa 5000 kronorPa fraganom varfor devalde
barnfran ett annat landsvararparet: "- Darfor att vi ville goradet
lilla vi kunde motvarldsnoden...”.

Paretvill dock ej latabarnentraffa andraadopteradé&oreaner med
motiveringen: "...dekanske..fa [r] en framlingskanslagentemot de
svenskalekkamraterna.”Artikelforfattaren instdmmeroch avslutar
med att hoppas: Ochju fler mérkhyadeoch sneddgd&ompisardet
blir i de svenskakvartersgangemlesto mer forsvinner sékertbade
temperamentsskillnadechandrasardrag...”.

"De talar svenskaa manbegripervad desager”

| mars 1966GapporteraExpressen®er Heedch Annika Hagstromi
tva artiklar om hur det gattfor familjerna HansochInger Leinerwall
| Roslags-Nasby, Runech Ingrid Stromani Goéteborg, Rolfoch
MargaretaFlodin i Sollentunasamt Rolandoch Gudrun Hjelte i
Brommaochderaskoreanska barf.

8 Fredriksson (1964).
9 Hagstrom (1966b) och Heed (1966).



ParetLeinerwalls fyraarigaflicka somtidigare var radd for "sina
blivande foraldrar” och "vek papperpa japanskivis’10 uppgesdag
efter attaveckortala "begriplig svenska”. Horhar ocksacverraskat
paret medatt dansa: Gracibssom en geishalansar Kim enval
inbvaddansochsjunger med eklockren mensvagliten stamma.!

Inger konstaterar: ".inga problemfinns langre nar det galler att
underhall&amiljensgaster.”

Ingrid Stromanfick vantatre dygni Londonpadet barrhon "kopt

for 750 kronor”: Ett liv haderaddats”.Parethartre egna barn, men
dennyaflickan "forstar...inte skillnaden”: "Franfattigdomoch slum
har hon kommit ini ett ombonat,varmt och vanligt svenskt hem.”
Om bakgrunden Koreakan deberéatta: "Honhor inte till de allra
samstlottade i Pusan. Deflesta koreanerar analfabeter. Derhar
modern kunde skriva en liten lapp.™2 Parethar bytt ut flickans
"krangliganamn” till "Maria™: "Och nu skall lilla Maria bli riktig
vastkusttos.”

Margareta Flodin har last in de "batliknande gummiskor’” som
"Ann-Sofie” kom i: "- De forstér hennes sota sma fotter”Ann-
Sofie” kanner fortfarande inte "riktigt igen sin nya pappa”: "Man har
hon aldrig umgatts med pa barnhemmet”. Paret Hjelte slutligen har
adopterat tva tvillingbroder som efter atta manader "pratar svenska sa
att man begriper vad de séager” och inte langre "minns nagonting fran
Korea”. Tvillingarna uppges vara "sa lika att de inte ens kanner igen
sig sjalva’.

3600 kronor i inkdpspris

| januari 1967 portratteraFolkbladet Ostgotengerstin Eriksson
paret Rune och Inger Brink i Norrképing som adopterat en trearig

10 Hagstrom (1966a).
11 pen narmaste motsvarigheten till en japansk geisha kistaangi Korea.

12 py grund av det sinnrika och egenhandigt uppfunna alfabetegll har den absoluta
majoriteten av alla koreaner lange bade kunnat l4sa och skriva.

13 Har asyftas de traditionella skor som bars av kvinnor i Kdiain



flicka, "direkt importerad fran Koreat Adoptionen beskrivs som en
saga: "Forr hette jag froken Shin Sook... Nar Lillan kom till jorden,
det var en dag i maj...”. "Susanne” som hon nu heter "kostade 3600
kr i inkdp”, och hade i borjan svart att anpassa sig: "Nu ar hon fullt
inforstddd med svenska seder och bruk.” Hon kan dock fortfarande
inte "sdga s som i svensk”.

"Susanne” vacker uppmarksamhet: "Folk vander sig om efter
henne pa gatan. Forst och framst darfor att hon ar sa soét, men ocksa
for att hon ar ett frammande inslag i miljon, sneddgd, moérk och
mjuk.” Paret tanker ibland pd& mamman i Korea: "- Vi har ingen
direkt kontakt med mamman. Antagligen kan hon inte skriva2..”.
Rune berattar att vantan pa Arlanda var "varre an nar jag fick min
egen son, Hakan”. Den forsta tiden talde hon inte den svenska maten,
men: "Man fick vanja henne sa smaningom.” Hon talar idag, atta
manader senare, "flytande” svenska.

Inger berattar att hon redan under Koreakriget bestamde sig for att
hon "ville ta hand om en Koreaflicka’. Redan efter en manad fick de
ett kort pa "Susanne” med fragan "vill ni ha henne”: "Annars hade vi
kunnat fa flera...att valja mellan, men vi tog det forsta.” Paret hoppas
att "Susanne” i framtiden ska bli "accepterad” och forutspar:
"Skillnad i farg och utseende kommer inte att betyda nagonting.”

Hakan och "Susanne” ar fodda samma ar, men skiljer de sig at i
temperament: "l jamforelse med Susanne ar Hakan en mer stelbent
och vérdig svensk...”. Om "Susannes” minnen fran Korea berattar
paret: "Det mesta av sitt tidigare liv har hon redan glomt. Men ibland
kommer det tillbaka som en ond drom i sémnen...”. De tréstar sig
dock med vad lakarna sagt: "Lakarna sager att Susanne antagligen
varit utsatt for en chock av nagot slag, men det kommer att véaxa bort
sa smaningom.”

Barn bor fa nagon slags kultur i sig

| september 1967 besok&ftonbladetsGunilla Bergstrom paret Lars
och Margareta Ingelstam i Roslags-Nasby som férutom tre egna barn

14 Eriksson (1967).
15 se not 14.



har adopterat tva fran Koréal ingressen star att lasa: "Det ar nagon
annans, brunt, kanske snedogt, men det ar sa litet och formbart och
det blir mitt for alltid.” Paret menar att det "kanns som pa BB” pa
flygplatsen, och trots att man ar "orolig” vet man "att den nya och jag
hor ihop for alltid sen...”. De vill garna "uppmuntra folk att skaffa
barn sa har’ da man "inte ska vara radd” eftersom “"barn &ar
okomplicerade”.

Anda sedan forlovningstiden har paret haft planer p& att adoptera
barn. Att det blev utlandska barn motiverar de med att det finns for fa
svenska adoptivbarn att tillda.Ett "Koreabarn” uppges kosta "ca
4000 kr per styck”. Det ena barnet fran Korea, en "mulatt” med en
afro-amerikansk far och en koreansk mor, uppges vara ett "olycksfall
i arbetet”. Efter att ha ansokt om ett barn fran Korea erbjods de
samtidigt ett andra: "S& da tog vi Lisa ocksa...”. De svenska
syskonen gor allt for att fa "Lisa” att likna dem sjalva: ”...vi maste
tvatta henne ofta.”

Pa frdgan om ett barn bor stanna i sin ursprungsmiljo utbrister
Margareta: ”...vad sager att just den miljo man fods i ar den basta att
vaxa upp i...- Ar den miljon s& viktig att den far kosta barnet svalt,
fattigdom, och for flickorna prostitution!” Lars fyller pa: "- Vi anser
det viktigare att barn under dragliga forhallanden far nagon slags
kultur.” De tror inte att ndgon av deras tva barn fran Korea ska raka
ut for ndgon form av "diskriminering”: "Hon blir inte konstigare an
en rédharig skanska.”

Ett litet exotiskt knyte

Samma manad, i december 1967, Bapresseren artikel om paret
Ernie och Margareta Svensson i Markaryd som berattar om hur de
fick sitt barn fran Korea, idag "en lycklig svensk flicka med lyckliga
svenska foraldrar?® "Patricia” som hon har fatt heta anlande till
Sverige for drygt ett ar sedan efter Bitpressenskaffat fram en

16 Bergstrém (1967).

17 ben inhemska adoptionen av svenska barn upphérde i stort sett vid mitten av 1960-talet for att
ersattas med fostervard och tonvikt p& fortsatt kontakt med de biologiska foraldrarna.

18 Haegerstrom (1967).



sponsor efter ett upprop for det barnlésa paret som inte hade rad att
sjalva betala flygbiljetten fran Koréa.

Artikelforfattaren Ursula Haegerstrém beréttar: "Det ar inte manga
av Patricias landsman som kan &ta sa har. Tusen och ater tusen barn
fods i jordkulor eller p& allmanna toaletter till fruktansvard svélt.
Eller dor...”. Men “"Patricia”, "ett litet vitklatt exotiskt knyte”, kom
via Arlanda "hem” till "Mamma och Pappa i Sverige”. Efter ett ar har
"det lilla exotiska knytet” forvandlats till "en liten stadig
smalandska”, och artikelforfattaren konstaterar att hon faktiskt liknar
Margareta: "- Oh! Tycker ni verkligen hon ar lik mig? Sa stolt jag
blir...”.

| fem ar forsokte paret férgaves fa egna barn, och tanken pa ett
utlandskt barn véxte fram da de inte ville vanta sa lang tid som det tar
att fa ett svenskt. Efter artikeln "Kan du hjalpa dem fa hit sin flicka?”

i Expressenerholl familien en fribiljett fran SAS for att "Patricia”
skulle kunna resa "30 timmar” och "21 500 mil”.

Artikelforfattaren konstaterar fortjust: "Nar Margareta satte henne
pa axlarna skrattade hon sa att 6gonen férsvann och blev sma sneda
springor...”. Paret berattar att flickan ar helt accepterad i Markaryd:
"Alla tycker ju att hon ar sa soét...”. Ibland marker de dock att hon
“inte ar riktigt svensk”. "Patricia” féredrar namligen att sova pa en
madrass pa golvet, vilket Margareta forklarar med foljande: "Manga
koreanska barn fods i sophogar eller pa allmanna toaletter och
lamnas sedan dar for att d#.”

Precis som i andra familjer

Den 31 oktober 1970 anlander 11 barn fran Korea till Arlanda, och
Expresserér pa plats och rapporterar: "Det sndade latt 6ver Arlanda
nar 11 Koreabarn i l6rdags klev ur planet frdn Tokyo och in i sitt nya
liv... Var och en av dem skulle fa en egen mamma och en egen

19 ge Gamming (1966a), Gamming (1966b), Heegerstrom (1966a) och Haegerstrém (1966b).

20 | Korea sover man traditionellt p& en madrass pa golvet, en sayallad



pappa. De hade haft storre tur an alla andra féraldralosa i detta
harjade land 21

De 11 foraldraparen uppges ha fatt vanta i ett ar eller mer: "Det
hade varit ett svart havandeskap.” Scenen innan barnen anlande
liknas vid vantan utanfor "forlossningssalen”. "Undrar hur han ser
ut? Tror du att han kommer att tycka om o0ss?”

Artikelforfattaren Jan Lundgren foljer med paret Nils och Ann-
Charlotte Rénne hem till Nockeby med tredrige "Hans” som de
bestamt att han ska heta. Nils utbrister: "Har du &ntligen kommit hem
till pappa...”. De leker tillsammans, och "Hans sager nagonting pa
sitt eget sprak”. "Det later bra,” konstaterar Nils. Ann-Charlotte
verkar trott efter ett ars "havandeskap” och ska nu bli hemmafru: -
Det ar precis som i andra familjer...”

En samvetsfraga

| december 1970 publicerdfxpressenen intervju med familjen
Karlsson i Sandviken som "vantar bafd™Det har ar mycket varre

an att vanta pa ett barn man har i magen”, intygar Bernt och
Tomikkie Karlsson som med sina tva barn vantar en flicka fran
Korea som redan har fatt namnet "Sabina”: "Sabina heter an sa lange
Moon Sook Nam”. Pa fragan varfor paret valt att adoptera svarar de:
"- Vi ville ha barn igen... Och det blev en samvetsfraga att vi skulle
adoptera. En flicka fran Sydkorea dar flickor inte ar lika mycket
varda som pojkar, som kan bli soldat&”.

Parets 13-arige son har "hallit foredrag i skolan” och ska i
framtiden bjuda hem hela klassen "pa studiebesok” for att titta pa
"Sabina”. Artikelforfattaren Karin Ohlander upplyser lasarna om hur
det gar till att adoptera barn fran Korea: "SAS hjalper till med
transporterna... Tva ganger i manaden brukar plan med blivande
svenska medborgare landa pa Arlanda.”

21 Lundgren (1970).
22 Bhlander (1970).

23 preferensen for pojkar beror snarare p& den konfucianska familjeideologin dn p& nagon
onskan att skaffa fram soldater.



En skon blandfamilj

| januari 1971 meddelaExpressenatt den 38-ariga TV-kandisen
Barbo HOgberg har adopterat ett barn fran Korea: "Lisa har lyckligt
landat pa svensk mark..2% "Lisa” kommer att "kdnna sig hemma
med Barbro” som uppges ha “kolsvart lugg” och "6Gsterlandska
ogon”. Hon ar det forsta barnet i en "skon blandfamil}” som Barbro
och maken Jan Stenvinkel planerar for framtiden: "Det ar sa oerhort
viktigt att vi far vara med manniskor av annan ras... Jan och jag ska
snart ansoka om flera adoptivbarn utifran, garna afrikaner.”

Barbro ar upprord over att adoptivforaldrar far barnbidrag men
inte "moderskapspenning”: "- Lisa har kostat oss 5000 kronor. Just
oss gor det inget, men fradgan ar orattvist l0st”. Artikelforfattaren
Lasse Mattsson avslutar med att konstatera att det fortsatter att
komma barn fran Sydkorea trots "Nordkoreas otéacka utspel” att
"Sydkorea har bara barn att exportera”: "Pa lérdagen kom tio, i nasta
vecka kommer ytterligare cirka 40 Koreabarn”.

Del 2: Det okanda landet
Apor och kokospalmer

Att Korea antagligen ar det minst kanda landet i Ostasien avspeglar
sig tydligt i analysen av artiklarna om adoption, men ocksa i dagens
svenska nyhetsrapporterifg. De dominerande &amnena ar
studentkravaller och strejker i Sydkorea och karnvapenprogrammet
och svaélten i Nordkore#®. Svenska journalister har dessutom
problem att placera Korea pa kartan.
Nar Sydkoreas president Kim Dae-jung erholl Nobels fredspris i

oktober 2000 var det for hans insatser for demokrati och manskliga

24 Mattsson (1971).
25 Hubinette (2000).

26 pDessa amnen utgor langt mer an halften av de tidningsklipp som hittas i forfattarens eget
arkiv.

10



rattigheter i "hela Sydostasied” Pyongyang kallas for "Poyngyang”
av Bertil Lintner i Svenska Dagblad#t och "Pjongjang” av Bengt
Albons i Dagens Nyhete® Den forstnamnde placerar i en annan
artikel 1 samma tidning staden Kwangju, som uppges heta
"Kawngju”, pa fel plats pa karta®.

Ett annat exempel kopplat till férestéaliningen om Korea som ett
sydostasiatiskt land dyker upp i Anders Johanssons researtikel om
Sydkorea iMetro i maj 1996: "I Thailand sa de att det var i Japan de
gjorde det. | Kina sa de att det var i Hong Kong. | Hong Kong sa de
att det var i Kina. Men nar vi kom till Korea blev vi skrackslagna. Da
forstod vi att det var har de gjorde det — alltsa ater hjarnan direkt ur
huvudet pa levande apdi”l marsnumret avAmelia Mat hittas
foliande svarsalternativ pa fragan om vart man ska aka for att ata
kakan Hertzoggie: "2. Sydkorea — den &r uppkallad efter ljudet som
uppstar i kokospalmerna vid stor@?.”

| sportsammanhang ar Korea vilket annat asiatiskt land som helst:
"Italien besegrade Japan eller om det var Kina eller Korea i forrgar
natt. Det var en sadan knorr pa bollen att japanskorna, eller om de var
thailandskor, inte formadde fumla bollen 6ver nagtNar Svenska
DagbladetsKristofer Gustafsson redovisar vilka lander som tog hem
flest medaljer i OS i Sydney 2000 férvandlas taekwondo till en
vietnamesisk sport: "Hien Ngan Tran — minns ni henne? Jasa, inte.
Det gor i alla fall det viethamesiska folket som sag Tran ta landets
forsta olympiska medalj nagonsin. Sade vi att det var i
taekwondo?34

27 johansson (2000).

28 Lintner (2000a).

29 Albons (1997).

30 Lintner (2000b).

31 Johansson (1996). Det finns 6verhuvudtaget inga apor i Korea.

32 svara och svalj (2000). Det finns 6verhuvudtaget inga palmer i Korea. Svaret ar for évrigt
Sydafrika.

33 swané (2000).
34 Gustafsson (2000).
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Den som vet att Korea ar ett okant land passar darfor pa att
helgardera sig. En annons for Sandvik illustrerad med den
sydkoreanska flaggan innehaller féljande PS: "(...Sydkoreas flagga,
om du handelsevis inte kande igen dén)Andra tror att de vet vad
de talar om. Efter att Sydkoreas president erhdll Nobels fredspris
fragar Metro tre personer om det var ratt pristagare som vann. 30-
arige Nicklas Rydgren i Uppsala svarar: "- Ja i brist pA annat. Och
priset har ju aven tidigare gatt till personer som inte alltid har ett
flackfritt forflutet.”36

Samma okunskap gar igen nar det géller adoption. | april 2000
publicerarAftonbladeten intervju med 44-ariga Susanna Martensson,
ensamstdende kvinna som adopterat ett barn fran Viéhada.
artikelforfattaren Christina Vallgrens fraga om varfér Susanna valde
just Vietnam svarar hon: "Nar jag var liten, kanske tio ar, laste jag en
artikel om en familj som bodde i ett urmysigt hus och hade adopterat
ett barn fran Korea.” | en artikel om solskydd\ftonbladeti juni
1997 fragar sig 55-arige Mats om hans 10-ariga flicka fran Korea har
"battre naturligt skydd mot solen &n oss nordbor”. Folkhalsovetare,
docent Cecilia Boldemann, svarar: "Aven barn med mycket pigment
kan behova vara forsiktiga..38.

De ar valdigt manga

Ett aterkommande tema i artiklarna om adoption ar férestalliningen
om Ostasien som 6verbefolkat, att barnen "raddats” fran en anonym
myllrande folkmassa. | en kronika om bostadsproblemen i
Stockholms innerstad Aftonbladeti oktober 2000 kommer Liza
Marklund osokt in pa Korea: "Jag har fragat det forr: har vi inte nog
med vildmark i det har landet? (Om Sverige hade varit lika

35 visste du att Sandvik finns har (och i 129 lander till) (2000).

36 Tre tycker till (2000). Nicklas syftade antagligen pa Nordkoreas ledare Kim Jong-il.
37 Vallgren (2000).

38 Hammar (1997).
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tatbefolkat som Sydkorea hade det bott 180 miljoner manniskor
har).”39

Ibland kan blotta nérvaron av en person med asiatiskt utseende
provocera fram liknande kéanslor. | oktober 2000 intervjuar Peter
Bratt den da blivande MUF-ordféranden Tove Lifvendahl, adopterad
fran Korea. Han kan inte lata bli att fraga: "Tank om det kommer en
miljard kineser?20

Till bilden av det dverbefolkade Ostasien hor ocksa uppfattningen
att alla bade gor likadant och ser likadana ut. Det blir extra tydligt
med det bildsprak som anvands for att illustrera de nyhetsnotiser fran
olika demonstrationer i Sydkorea som ofta far en plats i tidningen
enbart pa grund av fotografiernas exotiniDenna kollektivisering
gar ocksa igen i spraket i anvandningen av uttryck som "Koreabarn”,
"Koreastrejk” och "Koreabil ™2

Andra exempel ar det i miljédebatten ofta férekommande
exemplet om att alla kineser skulle skaffa kylskap och
sportkommentatorn Sven Jerrings klassiska referat fran OS i Berlin
1936: “"Japaner, japaner, japaner43”.1 en artikel om
vaxthuseffekten iDagens Nyhetei november 2000 skriver Peter
Sandberg att sumprisodling i Asien producerar metangas: "Kan man
fa asiaterna att odla pa annat satt minskar vaxthusgaserna.
Invandningen ar att asiaterna gillar ris och att de &r valdigt mafga.”
Inget vet heller riktigt eller ar ens intresserade av att ta reda pa hur
manga koreaner som dodades i Koreakriget, men daremot vet man
exakt hur manga amerikaner som stupde.

39 Marklund (2000).
40 Bratt (2000).

4l se exempelvis Protest mot nya lagar i Sydkorea (1996), Sydkoreanska arbetare hotar utvidga
konflikt (1997) och Bankprotest (2000).

42 Lindgren (1997) samt Erlandsson & Hultman (2000reabarn finns som uppslagsord i
Nationalencyklopedin.

43 samuelsson (2000).
44 Sandberg (2000).

45 Oja (1997) och Ohlsson (1996). Det totala antalet déda under Koreakriget uppgick till sex
miljoner varav tre miljoner civila och 800 000 soldater i Nordkorea, en tredjedel av befolkningen
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Osterns parlor

| artiklar om adoption antyds att de adopterades modrar | Korea ar
prostituerade eller att de sjalva skulle ha blivit det om de hade stannat
kvar. Sexualiseringen av Ostasien har utvecklats till en omfattande
industri med sexturism och fraktandet av tusentals kvinnor till Vast,
sa kallat trafficking6 Det ar symptomatiskt att Lonely Planets
reseguide for Korea tipsar om var man kan finna prostituerade i
Pusart/

| en artikel fran 2000 om prostitutionen kring de amerikanska
militarbaserna i Korea skriver Carin Cederberg: "75 procent av alla
frisdrsalonger erbjuder...sina kunder sexuella tjangeSamma ar
publicerar resetidskriftenRes Jesper Laursens introduktion till
vardinnekulturen i Sydkoref.Det rader inget tvivel om att artikeln
riktar sig till vita man: "Det kolsvarta, raka haret bilder en perfekt
ram kring det séllsynt vackra ansiktet. De latt atskilda roda lapparna
formas till ett diskret leende och hennes moérka koreanska dgon har
fastnat pa just mig.” Vardinnekulturen ségs erbjuda "avslappnad
omvaxling” for vasterlanningar pa besok: ”...koreanska kvinnor har
rykte om sig att vara Osterns parlor.”

Internationell adoption som kolonial praxis
Internationell adoption kan pa manga satt betraktas som ett kolonialt

projekt. Korea var dock aldrig en regelratt vasterlandsk koloni utan
slutade som en del av Japan. Detta faktum har gjort det majligt att

i landet. Forluster for évriga parter var en miljon sydkoreanska civila, 1,2 miljoner kinesiska
soldater, 415 000 sydkoreanska soldater, 54 000 amerikanska soldater och 3000 6vriga allierade
soldater.

46 | Sverige finns uppskattningsvis 15 000 fruar till svenska man med &st- eller sydostasiatisk
bakgrund.

41 Storey (1997: 256-57).

43 Cederberg (2000). Forfattaren har sjalv vid ett flertal tillfallen besokt frisérsalonger i Korea
utan att stéta p& minsta tillstymmelse till prostitution.

49 | aursen (2000).
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fylla landet med asiatisk mystik och ohAmmade koloniala fantasier.
Korea utvecklades darmed till ett sagoland.

Ett orientaliserat Korea efter Saids modell lamnar ifran sig barn
till ett upplyst och modernt Sverige: "Det finns vasterlanningar och
det finns orientaler. De forra dominerar. De senare maste
domineras...och deras blod och tillgangar stallas till den ena eller
den andra vasterlandska...maktens forfogafr@leDen bild som
malas upp ar ett fattigt land med en stelnad kultur dar mannen styr
despotiskt, kvinnorna ar underdaniga och prostituerade och de
foraldraldsa barnen lamnas vind for vag for att ga ubidorea ar
helt enkelt ett land dar samhallet inte klarar av att ta hand om sina
egna barn.

Har finns allt som behovs for en kolonial situation: de starka
inslagen av barnhandel med en prisséttning och marknadsféring som
paminner om den klassiska slavhandeln, de svenska familjernas
sjalvpatagna ratt att hamta koreanska barn for att de har majlighet att
erbjuda en relativt sett hogre materiell standard, Sveriges
sjalvupplevda moraliska 0Overlagsenhet gentemot Korea och den
rutinmassiga tvangsassimilering som foljer efter ankomsten, fér den
adopterade ett kulturmord pa individniva.

De adopterade koreanerna beskrivs som séta sma dockor,
tacksamma och lyckliga, underdaniga och anpassbara. Barnen har
"raddats” fran Korea och "fods” och kommer "hem” till "mamma
och pappa’ nar de landar pa flygplatsen i Sverige. Darefter ska de
lara sig att bli svenskar genom att ge upp bade sprak, kultur och
minnen fran Korea. For de svenska adoptivforaldrarna betraktas
adoptionen av barn fran Korea som ett botemedel mot barnldshet, en
statussymbol for den valbargade medelklassen, ett satt att latta det
egna samvetet eller ett medel fér att skapa en mangkulturell famil;.

Internationell adoption har blivit en del | Sveriges
efterkrigsprojekt for att gora landet till ett foredome for manskliga
rattigheter och antirasism. Med sedvanlig svensk arrogans och
sjalvgodhet heter det att det ar lika bra att de far komma hit da de
anda far det battre har an om de skulle stanna kvar i ursprungslandet.

50 said (1978: 206).

51 Korea raknas idag som varldens trettonde stérsta ekonomi.

15



Litteratur

Albons, B. (1997): Maktkamp i Nordkorea. Manfall i ledningen. Militaren flyttar
fram sina positioneiDagens Nyhetet/3 1997.

Andersen-Rosendahl, J. (1951): Nordkoreansk krigsfange skrev tackbrev till
svenske kungerstockholms-Tidninge?8/1 1951.

Bankprotest (2000Bvenska Dagbladé®2/7 2000.

Bergstrom, G. (1967): Har ar systrarna Ingelstam, 2 ar — en brun, en vit och en
gul! Aftonbladet10/9 1967.

Bratt, P. (2000): Fem fragor.Svenska Dagbladé0/10 2000.

Cederberg, C. (2000): Prostitution i Sydkorden & Yang2: 10-11.

Childs, P. & Williams, R.J.P. (1997An introduction to post-colonial theary
Hemel Hempstead: Prentice Hall Europe.

Ehrencrona, A.-M. (1958): Dromhem i Sverigdtonbladet22/11 1958.

Eriksson, K. (1967): Sagan om hur Shin Yoo Sook blev Susanne Charlotte
Elisabeth. Hon kostade 3600 kr i inkdp — en tanig tos som kom med flyg.
Folkbladet Ostgote@1/1 1967.

Erlandsson, B. & Hultman, A. (2000): Valutrustade asiater satsar pa sakerhet.
Svenska Dagbladétl/11 2000.

Fredriksson, A. (1964): Gulingar i folkhemmet eller slumbarn i Korea.
Goteborgs-Tidninge@6/12 1964.

Gamming, I. (1966a): Kan du hjalpa dem fa hit sin flickapresseri9/9 1966.

Gamming, |. (1966b): Patricia har kommit hexpresser29/10 1966.

Gustafsson, K. (2000): En varld full av OS-medaljo&renska Dagblad@{10
2000.

Hagstrom, A. (1966a): Hon flog halva jorden runt...till mamma och pappa.
Expresser22/1 1966.

Hagstrom, A. (1966b): Sa smalter de in i folkhemrsipresser26/3 1966.

Hammar, F. (1997):Vilken solkramska marvalja?” Aftonbladet30/6 1997.

Heed, P. (1966): En syster for 40@Xxpresser26/3 1966.

Herrmann JR, K.J. & Kasper, B. (1992): International Adoption: The
Exploitation of Women and ChildreAffilia 1: 45-58.

Hubinette, T. (2000)Den svenska Koreabilden 1904-&3oublicerad D-uppsats
vid institutionen for orientaliska sprak, Stockholms universitet.

16



Haegerstrom, U. (1967): Lee Un Joo — hon ar lyckan for Svenssons i Markaryd...
Expresseri0/12 1967.

Haegerstrom, U. (1966a): - P& mandag ska vi byta mamBxpresser21/10
1966.

Haegerstrom, U. (1966b): - S6tnos. Vad mamma har vantat p&xigéssen
25/10 1966.

Johansson, A. (1996): Ingen morgonro for Koreatuvigtro 6/5 1996.

Johansson, L. (2000): Historiskt mote gav fredsjpayens Nyhetet4/10 2000.

Jonsson, S. (1995Andra platser. En esséa om kulturell identit&tockholm:
Norstedts.

Jorén, G. (2000): Jonas, Martin och Daniel, unga och framgangsrika: Darfor aker
vi pa sexsemesteAftonbladet S6ndag0/2: 21-29.

Laursen, J. (2000): Bara vardinnét@s3: 27-28.

Lindgren, P. (1997): Koreastrejk trappas ned — tills vidaternationalerd: 10.

Lintner, B. (2000a): Enat Korea skrammer Jaj@arenska Dagbladéd6/6 2000.

Lintner, B. (2000b): Kim Dae Jung drog ut kollegan i norr ur kyl@nenska
Dagbladet14/10 2000.

Lundberg, J. (1970): Igar kom 11 Koreabarn hem till sina nya foraldrar.
Expresseri/11 1970.

Marklund, L. (2000): Fyll gatorna med hdghus och butikdtonbladet23/10
2000.

Mattsson, L. (1971): TV-artist blev mamma till Lisa fran Sydkoi&egpressen
17/1 1971.

Ngabonziza, D. (1991): Moral and political issues facing relinquishning
countries Adoption & Fosteringd: 75-80.

Ohlsson, E. (1996): Oppnare klimat mellan USA och Nordkorea. Nya uppgifter
om amerikanska fangar fran Koreakriget forsvarar normaliseringen mellan
landernaDagens Nyhete27/6 1996.

Oja, I. (1997): Sydkorea saknar strategi. Pessimism. Snabb aterférening med
grannen i norr inte sannoliRagens Nyhete23/2 1997.

Protest mot nya lagar i Sydkorea (1998§&tro27/12 1996.

Said, E. (1978)Orientalism Stockholm: Ordfronts forlag 1997.

Samuelsson, M. (2000): Legendarerna inspirerar &n Meigo 21/6 2000.

Sandberg, P. (2000): Fler skyfall pa véag till heldeagens Nyhetet1/11 2000.

Storey, R. (1997)Korea Hawthorn: Lonely Planet Publications.

Swang, L. (2000): OS-tankavarmlands Folkblad0/9 2000.

Svara och svélj (2000melia Mat3: 107.

17



Sydkoreanska arbetare hotar utvidga konflikt (19%f)enska Dagbladet/1
1997.
Tre tycker till (2000):Metro14/10 2000.
Vallgren, C. (2000): - Barér ensak,karlar erannan Aftonbladet24/4 2000.
Visstedu att Sandvikfinns har pchi 129lander till) (2000):Svenskdagbladet
19/9 2000.
Ohlander, K. (1970): 300 koreanska barn har fatt svenska familjer i &r. "Varre an
att vanta pa ett barn man har i magétXpresse 1/12 1970.

18



